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FORMULARIO DE DENUNCIA

MINISTERIO DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLE DEL PERU
DIRECCION GENERAL DE NINAS, NINOS Y ADOLESCENTES

AUTORIDAD CENTRAL PARA LA APLICACION DE LA CONVENCION DE LA HAYA SOBRE
LOS ASPECTOS CIVILES DE LA SUSTRACCION INTERNACIONAL DE MENORES DE EDAD
(1980)

Objeto de la Solicitud: (PURPOSE OF THE REQUEST)

REGIMEN DE VISITAS

RESTITUCION INTERNACIONAL
(VISITS)

(INTERNATIONAL RETURN)

I. NOMBRE DE LA NINA / NINO (NAME OF CHILD)

NOMBRES

APELLIDO MATERNO
(FIRST)

APELLIDO PATERNO
(MIDDLE)

(LAST)

FECHA DE NACIMIENTO LUGAR DE NACIMIENTO
(DATE OF BIRTH) (PLACE OF BIRTH)

DOMICILIO EN QUE RESIDIA ANTES DE SU SUSTRACCION
(ADDRESS OF HABITUAL RESIDENCE)

NACIONALIDAD NUMERO DE PASAPORTE Y FECHA DE
(NATIONALITY) EXPEDICION
(NUMBER OF PASSPORT AND DATE OF
EXPEDITION)
ESTATURA PESO COLOR DE 0JOS COLOR DE
(HEIGTH) (WEIGTH) (COLOR OF EYES) CABELLO
(COLOR OF
HAIR)

SENAS PARTICULARES
(DISTINGUISHING MARKS)
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APELLIDO PATERNO
(LAST)

NOMBRE DEL PADRE (FATHER'S NAME)

APELLIDO MATERNO NOMBRE

(MIDDLE)

(FIRST)

(DATE OF BIRTH)

FECHA DE NACIMIENTO

LUGAR DE NACIMIENTO
(PLACE OF BIRTH)

DOMICILIO ACTUAL (O ULTIMO QUE SE HAYA CONOCIDO)
(CURRENT OR LAST KNOWN ADDRESS)

NACIONALIDAD
(NATIONALITY)

NUMERO DE PASAPORTE Y FECHA DE

(NUMBER OF PASSPORT AND DATE OF

EXPEDICION

EXPEDITION)

TELEFONO
(TELEPHONE)

OCUPACION
(EMPLOYMENT)

PAIS DE RESIDENCIA
(COUNTRY OF
HABITUAL RESIDENCE)

APELLIDO PATERNO
(LAST)

NOMBRE DE LA MADRE (MOTHER'S NAME)

APELLIDO MATERNO NOMBRE

(MIDDLE)

(FIRST)

(DATE OF BIRTH)

FECHA DE NACIMIENTO

LUGAR DE NACIMIENTO

(PLACE OF BIRTH)

DOMICILIO ACTUAL (O ULTIMO QUE SE HALLA CONOCIDO)
(CURRENT OR LAST KNOWN ADDRESS)

NACIONALIDAD
(NATIONALITY)

NUMERO DE PASAPORTE Y FECHA DE EXPEDICION
(NUMBER OF PASSPORT AND DATE OF EXPEDITION)
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TELEFONO OCUPACION PAIS DE RESIDENCIA
(TELEPHONE) (EMPLOYMENT) (COUNTRY OF HABITUAL
RESIDENCE)

LUGAR Y FECHA DEL MATRIMONIO Y/O DIVORCIO, EN SU CASO
(DATE AND PLACE OF MARRIAGE AND/ OR DIVORCE, IF APPLICABLE)

II. FACTORES DE DERECHO QUE JUSTIFIQUEN LA SOLICITUD DE RESTITUCION
(LEGAL GROUNDS JUSTIFYING THE REQUEST)

[] Convencién de La Haya sobre los Aspectos Civiles de la Sustraccion Internacional de
Menores de 1980 (The Hague Convencion on the Civil Aspects of International Child
Abduction)

] Cadigo de los Nifios y Adolescentes, Libro 11l (Code of Children and Adolescents, Book 1)

[] Otros (Others)

lll. FECHA, HORA, LUGAR Y CIRCUNSTANCIAS DEL SECUESTRO O RETENCION ILICITOS
DEL MENOR (DATE, TIME, PLACE AND CIRCUNSTANCES OF THE WRONGFUL REMOVAL
OR RETENTION)

Lugar donde se supone que se encuentra el menor trasladado o retenido ilicitamente:
(Place where the child is thought to be retained or removal in an illicit way)

Fecha del traslado o la retencién ilicita:

(Date of wrongful removal or retention)

Circunstancias en las que se realiz6 el traslado o la retencién ilicitas:

(Circunstances of the wrongful removal or retention)

¢,Contaba con autorizacion de viaje? Si O no U

(Had to authorization of travel?)

Lugar y fecha de expedicion:
(Place and date of expedicion)

Vencimiento de la autorizacién de viaje:
(Maturity of the travel authorization)

Fecha de retorno prevista:
(Scheduled date of return)
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Otros hechos relevantes:
(Other relevant facts)

IV. INFORMACION RELATIVA A LA PERSONA QUE PRESUNTAMENTE RETUVO O

SUSTRAJO AL MENOR, LOCALIZACION.

(INFORMATION CONCERNING THE PERSON ALLEGED O HAVE WRONGFULLY REMOVED

OR RETAINED THE CHILD)

NOMBRE (NAME)

APELLIDO PATERNO APELLIDO MATERNO

(LAST)

(MIDDLE)

NOMBRE

(FIRST)

FECHA DE NACIMIENTO
(DATE OF BIRTH)

LUGAR DE NACIMIENTO
(PLACE OF BIRTH)

NACIONALIDAD NUMERO DE PASAPORTE Y FECHA DE EXPEDICION
(NUMBER OF PASSPORT AND DATE OF

(NATIONALITY)

EXPEDITION)

OCUPACION (NOMBRE Y DOMICILIO DEL PATRON)

(PROFFESION, NAME AND ADDRESS OF THE OWNER)

LOCALIZACION O ULTIMO DOMICILIO CONOCIDO QUE HAYA TENIDO EN EL PERU

(LOCALIZATION OR LAST KNOWN ADDRESS IN PERU)

ESTATURA PESO
(HEIGTH) (WEIGTH)

COLOR DE 0JOS
(COLOR OF EYES)

COLOR DE

CABELLO

(COLOR OF
HAIR)
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INFORMACION ADICIONAL (ADDITIONAL INFORMATION)

¢, Cuenta el padre/madre sustractor con parientes o amistades en el Pais Requerido?
(Does the parent abductor with relatives or friends in the country required?)

NOMBRE
(Name)

GRADO DE PARENTESO
(Degree of Kinship)

Posible ubicacion de parientes en el Pais Requerido:
(Possible location of relatives in the country required)

NOMBRE
(Name)

DOMICILIO TELEFONO
(Adress) (Telephone)
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V. PROCEDIMIENTOS O INSTANCIAS EN TRAMITE
(CIVIL PROCEEDINGS IN PROGRESS)

Resolucion Judicial de Tenencia (Custodia): Sl [
(Judicial resolution of Custody)

Juez que emitié la Resolucion:
(Judge who issued Resolution)

N° de Expediente:
(N° Expedient)

Lugar y Fecha:
(Place and Date)

No [l

Resoluciéon que otorga Régimen de Visitas: Sl L No [

(Judicial resolution of rigth of access)

Juez que emitié la Resolucion:
(Judge who issued Resolution)

N° de Expediente:
(N° Expedient)

Lugar y Fecha:
(Place and Date)

Oposicion de viaje: Sl [ NO [
(Opposition travel)

Juez que emitio la Resolucion:
(Judge who issued Resolution)

N° de Expediente:
(N° Expedient)

Lugar y Fecha:
(Place and Date)

Sentencia de Divorcio: Sl [ NO [
(Divorce decree)

Juez que emiti6 la Resolucién:
(Judge who issued Resolution)

N° de Expediente:
(N° Expedient)

Lugar y Fecha:
(Place and Date)

www.mimp.gob.pe
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Otros procesos relevantes:
(Other relevant processes)

MATERIA DEL N° DE JUEZ COMPETENTE | LUGARY FECHA DE
PROCESO EXPEDIENTE (Judge) RESOLUCION
(Process matters) (N° Expedient) (Date and place of
resolution)

VI. INFORMACION RELATIVA A LA PERSONA QUE SOLICITA LA RESTITUCION O EL
GOCE DE DERECHOS DE VISITA

(INFORMATION CONCERNING THE PERSON TO WHOM THE CHILD IS TO BE RETURNED
OR ENJOYMENT)

NOMBRE (NAME)

APELLIDO PATERNO APELLIDO MATERNO NOMBRE

(LAST) (MIDDLE) (FIRST)

FECHA DE NACIMIENTO LUGAR DE NACIMIENTO
(DATE OF BIRTH) (PLACE OF BIRTH)

VIl. DOCUMENTOS QUE SE ANEXAN
(DOCUMENT ATTACHED)

FOTOGRAFIA DEL MENOR
(PHOTOGRAPH OF THE CHILD)

FOTOGRAFIA DE LA PERSONA QUE PRESUNTAMENTE SUSTRAJO AL
MENOR

(PHOTOGRAPH OF THE PERSON ALLEGED TO HAVE WRONGFULLY
REMOVED THE CHILD)
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SENTENCIA QUE DECRETA EL DIVORCIO
(DIVORCE DECREE)
ACUERDO O CONVENIO JUDICIAL RELATIVO A LA CUSTODIA Y/O AL
EJERCICIO DEL DERECHO DE VISITA (JUDICIAL AGREEMENT CONCERNING
CUSTODY OR RIGTH OF ACCESS)
OTROS
(OTHER)
FIRMA DEL SOLICITANTE Y/O SELLO DE LA LUGAR Y FECHA
AUTORIDAD CENTRAL (DATE AND PLACE)
(SIGNATURE OF APPLICANT AND/OR STAMP OF
CENTRAL AUTHORITY)
DOMICILIO (ADDRESS) TELEFONO (TELEPHONE)
Jiron Camana N° 616 0051-1-6261600 anexo 7003
Cercado de Lima
Lima 01- Pert
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VIIl. COMENTARIOS Y OBSERVACIONES
(OTHER REMARKS)
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ANEXO EN CASO DE MAS DE UN NINO (A) (ANEX IN CASE OF
MORE THAN ONE CHILD)

NOMBRE DEL NINO (A) 2 (NAME OF CHILD 2)

APELLIDO PATERNO APELLIDO MATERNO NOMBRES
(LAST) (MIDDLE) (FIRST)
FECHA DE NACIMIENTO LUGAR DE NACIMIENTO

(DATE OF BIRTH) (PLACE OF BIRTH)

DOMICILIO EN QUE RESIDIA ANTES DE SU SUSTRACCION
(ADDRESS OF HABITUAL RESIDENCE)

NACIONALIDAD NUMERO DE PASAPORTE Y FECHA DE
(NATIONALITY) EXPEDICION
(NUMBER OF PASSPORT AND DATE OF
EXPEDITION)
ESTATURA PESO COLOR DE 0JOS COLOR DE
(HEIGTH) (WEIGTH) (COLOR OF EYES) CABELLO
(COLOR OF
HAIR)

SENAS PARTICULARES
(DISTINGUISHING MARKS)

NOMBRE DEL NINO (A) 3 (NAME OF CHILD 3)

APELLIDO PATERNO APELLIDO MATERNO NOMBRE
(LAST) (MIDDLE) (FIRST)

LUGAR DE NACIMIENTO

FECHA DE NACIMIENTO (PLACE OF BIRTH)

(DATE OF BIRTH)
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DOMICILIO EN QUE RESIDIA ANTES DE SU SUSTRACCION
(ADDRESS OF HABITUAL RESIDENCE)

NACIONALIDAD NUMERO DE PASAPORTE Y FECHA DE

(NATIONALITY) EXPEDICION

(NUMBER OF PASSPORT AND DATE OF
EXPEDITION)

ESTATURA PESO COLOR DE 0JOS COLOR DE
(HEIGTH) (WEIGTH) (COLOR OF EYES) CABELLO
(COLOR OF HAIR)

NOMBRE DEL NINO (A) 4 (NAME OF CHILD 4)

APELLIDO PATERNO APELLIDO MATERNO NOMBRE
(LAST) (MIDDLE) (FIRST)
FECHA DE NACIMIENTO LUGAR DE NACIMIENTO
(DATE OF BIRTH) (PLACE OF BIRTH)

DOMICILIO EN QUE RESIDIA ANTES DE SU SUSTRACCION
(ADDRESS OF HABITUAL RESIDENCE)

NACIONALIDAD NUMERO DE PASAPORTE Y FECHA DE EXPEDICION
(NATIONALITY) (NUMBER OF PASSPORT AND DATE OF EXPEDITION)
ESTATURA PESO COLOR DE 0JOS | COLOR DE CABELLO
(HEIGTH) (WEIGTH) (COLOR OF EYES) (COLOR OF HAIR)

SENAS PARTICULARES
(DISTINGUISHING MARKS)
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